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siedziba Woltera.

Bytto piekny dzien marcowy, wesote
storire wiosenne wywabiato swoim pro-
mieniem fijotki i jaszczureczki, gdym do-
jezdzat do Ferney, tej zamierzchiej teraz
przestrzeni meteoru, ktory tu niegdy$ tak
spaniale Swiecit. — Chcac sig udaé¢ z Ge-
newy do Ferney, wiasciwie pisze sig
Fernex, podobnie jak Bernex, Gex, Bex,
Cliamuunix, a nie »Ay«, jak zwyczajnie na
mapach czytujemy— przebywa sig w mie-
Scie rzeke Rodan pieknym, nowozbudowa-
nym mostem tPont des Bergues,* obok kto-
rego lezy wyspa Jana Jakdba Rousseau —
a potem wsiada sig do jednego z owych
matych wozkow, ktore zawsze przy bra-
mie Cornwin w pogotowiu stojg, i z cata
okolicg fernejskg doktadnie sa obeznane.
Jedzie sig wigc drugg do Francyi, w da-
wng kraing pays dc Gex} nalezaca niegdys$
do Burgund] i, obecnie za$ do departa-
mentu de iAins. Nieznacznie wznosi sie
droga coraz wyzej, ijest — osobliwie przy

pieknym dniu wio$nianym — jadac tym
matym wesotym wézkiem,ktérym zazwyczaj
rownie wesoty chtopak powozi -— tak pie-

kng i zajmujaca, iz oie mimowolnie dusza
raduje. Zblizamy sig do wielkioj plebani
Grand-Saconnex, zkad sig cudowny widok
na miasto, jezioro, brzegi Rodanu i szczyt
Mont-Blane otwicra. Z pobliskiej goéry Sa-
line siegamy nierownie dalej wzrokiem,
na znacznie bowiem wyzszém znajdujemy
sie stanowisku, i widzimy catg kraine u
nég naszych. Tu jednak na tej wyzynie
pod SaconDex, jesteSmy jeszcze sami cze-
§cig obrazu iuczuwamy niejako rodzinno-
doniowe przywigzanie do tej doliny, kto-
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rej powabne i majestatyczne zarysy toz-
ciggajg sie az po gorg na ktdrej stoim, i
wznoszg sie az do naszego serca. Jakiz tu
btogi spok6j wokoto, jak celnie i mile
poddaje srg ta wzniosta i obfita natura
przeistoczeniom cywilizacyi, uprawy, skrze-
tnosci ludzki¢j! Jak wesoto wyglada roz-
rzucony po lej caléj krainie roj pieknych
wiosek, miast, dworkoéw, winnic ; a z jaka
rodzicielskg powage wznoszg sie ponad tg
lekkg okrase terazniejszo$ci, owe stare,
niebotyczne gory ze swemi lodowcowemi
szczytami, ktére o tyle wiekdéw stanety tu
wszes$niej od tej catej ludzkiej kultury , i
tyle jg jeszcze wiekOw pdznidj przetrwajg |
Bo przejdg pokolenia jedne po drogich,
znikng z ziemi ich $lady, ale Mont-Blanc
nie zniknie 1
Cztowieka wie 1lllo$¢ giteboko westchneta,
(idy byt swoéj z bytem tych slupéw zmierzyta,
Spojrzawszy na te $lepej sity dzieta,
GJ/.iez po niej pamieé.. ? Jalt gdj by nie byta ! —
Na szczeScie nie bytem sam w karyjolce
lecz jechatem 1z jaka$ dama, a bedac ob-
cym w tych stronach, o czemze byto roz-
mawia¢ zFernejanka, jezlinie o Wolterze?
Ot6z ta dama utrzymywata jako rzecz nie-
watpliwg, iz staremu naszemu filozofowi,
ktéry rlecierpliwym spadkobiercom zbyt
dtugo na swojg Surer¢ czekaé¢ kazat, a przy-
tem miatl zwyczaj zazywaé opium co wie-
czér, aby nerwy io snu przymusi¢— utrzy-
mywata méwie, ze staremu fernejskiemu filo-
zofowi jednego wieczora tak mocng porcyje
opium zadano, iz sie juz wiec¢j nie przebu-
dzit. Moja towarzyszka byta nawet do$¢ $mia-
ta wymienic¢ reke tej osoby, ktéra mu ten na-
pdj podsunaé miata, reke kobiety, ktéra mu
byta krewng i ktdrg on dobrodziejslwy
obsypat, — ale temu wierzy¢é nie mozna.
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Sato zwyczajne plotk: nastepnych czasow.
Wolter byt bardzo stary inie dziw tez ze
umart. Owszem, jezli tu sie czemu dziwié
wypada, to raczej temu, iz podobny czto-
wiek jak Wolter, mdgt zy¢ do tak pdzine-
go wieku. Wychowany w czasach najwie-
kszej zniewieSciaftosci, spedziwszy miodosé
$§rod wyuzdanej rozpusty rejencyi Filipa
orleanskiego, majac gtowe nabitg rojem
niespokojnych, wielkich, skeptycznych my-
§li, przytern pijac codziennie kawe, i nie
bedagc zapewne wolnym od tego co nasze
pokolenie bolem ludzkos$ci (u Niemcow Well-
schmerz) nazywa, a do czego 6w jasnomy-
$lacy filozof unat wieksza niezawodnie przy-
czyne, nizli niejeden z naszych miodych
poetéw; wreszcie nieustannie pracujgc umy-
stowo iprzygnieciony stawg — pytam sie,
jak mozna $rod takich okolicznosci dozy¢
prawie lat dziewiecdziesieciu ? A przeciez
zyt on tak dtugo. — Zaraz za wzgdrzem
pod Saconnex przebywamy granice Kkan-
tonu i stajemy na ziemi francuzkiej; lubo
juz i Genewa tylko mieniem do Szwaj-
caryi nalezy, swoim za$ jezykiem, obycza-
jem i sympatyjami jest zupetnie krajem
francuzkim. Nareszcie przyjechaliSmy do
miasteczka Ferney, gdzie moja towarzysz-
ka — ktora podobno$ matzonkgjednego z tu-
tejszych najznakomitszych kupcow albo ban-
kieréw byta — po wzajemnem obsypaniu sie
komplementami, pozegnata sie ze inng.
Lubie bardzo zdybywac¢ sie w podro-
zach lub wycieczkach z takiemi wszystko-
wiedzgcemi a wielomownemi kobidtami; i
jestem dla nich niewyczerpany w o$wiad-
czeniach grzeczno$ci, chociaz'ztemwszy-
stkicm nie wierze ani trzeciej czeSci ztego
wszystkiego, co mi opowiadajg. Zatozona
przez Woliera kolonija Ferney, tworzy jedng
dtuga ulice, sktadajacg sie z mnostwa dzi-
wno zbudowanych doméw i budynkow,
ktore poniekad ceche feodalng majg, a swo-
ja niSzwykta forme zapewne jeszcze od
architektow Woltera otrzymaty. Jezli za$
pochodzi od niego i owa schludnosé, czy-
stos¢ i 6w pozor dobrego .bytu, jakiego
zdaje sie tutejsza osada uzywac, a do ja-
kiego nasz filozof, uwazajagcy Ferney za
swojg kolonije, niezawodnie wegielny Kka-
mien potozyt — tedy nalezy to poczytac

za daleko wiekszg zastuge, niz wjsUIlwie-
nie owych osobliwszych budynkéw, z kté-
rych jeden $rod miasteczka, do staroda-
wnego zamku podobny, a zapewne na mie-
szkanie izadzcy przeznaczony , grozi juz
prawie upadkiem. Bardzo tadnie i ksztat-
tnie zbudowany , lecz nadto jeszcze nowy
kosSciot, aby czaséw Woltera siegat, stoi
w poblizu owego domu, a idgc tamtedy
wtasnie podczas wychodzenia uczniéw zt
szkoty , imatem przyjemnos$¢ widzie¢ cala
mtodziez miasteczka naprzeciw mnie tu-
mem wybiegajacg. Lubie bardzo ten widok,
kocham i powazam dzieci jako naszg po-
tomnos$¢, przed ktdrdj sadem riegdy$ nasze
czyny stanag. Gdzie wida¢ tadne i zwawe
dzieci, tam sie muszg i szczeSliwi rodzice
znajdowac, inaczej by¢ nie moze. A dzieci
fernejshie byty wszystkie tadne, swawolne,
gtosne ; ani jednego pomiedzy niemi Zzle
lub nieczysto ubranego nie widziatem. Je-
zli i to jeszcze, tak czesto tajany filozofie,
jest twojg pamigtka — pomys$latem — te-
dy moznaby ci wiele za to przebaczyé.
Te roze sg najpiekniejsze, ze wszystkich
jakie moga kwitna¢ na twoim groLie. A od
owego czasu, gdys$ jednego poranku zapo-
mniat sie przebudzi¢ — jak moéwig w sku-
tek zbyt mocnej porcyi opiatu, ktorg cie
twoja synowicg, paui Dénis, uraczy¢ miata
— jest to juz czwarte lub pigte pokole-
nie ; nie bytozby to btogostawienstwem ? —
i miato- by twoje serce, jezli ono istotnie
czuto mitos¢ blizniego, przeczy¢ istnosci
Boga ? Nie wierze temu.

Na samym pétnocnym korncu miasteczka
zwraca sie droga na lewo ku ciemistdj
wysokich drzew alei, ktoéra wiedzie do
zamku. Méwmy przeciw tym prostym rze-
dom drzew co chcemy; sg one przeciez
w najscislejszej harmonii z architektonicz-
nym stylem francuzkich zamkow %l7go lub
lub 18go wieku, tak dalece, ze sobie pra-
wie zadnego bez alei starych lip lub ka-
sztandw wyobrazi¢ nie mozna. Sa one jak
przemowa lub wstep do dzieta; tylko
zwyczajne ksigzki zwykle bez przed-
mow na Swiat wychodzg, podobnie jak
zwyczajny dém mieszczanski bez adnej
wcale wystawy, nagiemi tylko wznosi sie
§ciany; chociaz i takie domy majg po-
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*vszeclinie przynajmniej jaki ganeczek lub
ogrédek pud oknami i tern chcg sobie ujgé
przechodniow; siary' za$ zamek potrze-
buje koniecznie majestatycznej alei, kto-
raby nas uroczystg czcig przejmowata, za-
nim jeszcze do S$rodka przystgpimy.

Przybywszy u konca alei, postrzegamy
xv gtebi duzego, okragtego dziedzinca, nie-
wielki skromny budynek z szarego piaskow-
ca o dwu pietrach, nier6wnie mniejszy
od wielu mieszczanskich doméw w Gene-
wie , lecz catym swoim architektonicznym
ksztattem zaswiadczajacy, iz jest zamkiem,
stoteczng siedzibg dziedzicznych pandw, i
oddawna mieszkaniem zamoznych rodzin.
Smetna cisza i spokojno$¢ panujg wokoto
zamku: po lewej rece wvcidaé zpoza krza-
kéw melancholijny koscidtek, ktory Wol-
ter Bogu £DcoJ wystawit, lubo, jak sa-
dze, pan B6g nie wielkie w tym hotdzie
znalazt upodobanie. W tejze samej stronie,
nieco dalej, stoi domek starca, ktory zape-
whnia, iz byt niegdy$ ogrodniczkiem Wol-
tera i czesto z nim rozmawiat. mOdwidza-
jacym go osobom pokazuje ten stary stuga
w okopconej izdebce swojej, z niejakg
natretnoscig i niemitg przesadg, mnéstwo
tak nazwanych osobliwosci* ktdre on, w pa-
tynkach chodzac, ze wszystkich katow i
szafek swojego mieszkania zwleka, az wre-
szcie do najwazniejszego schowku przy-
stagpi i szuflade ogromnego stulu otworzy,
gdzie wszelka, jaka sobie tylko pomysleé
mozna, wiasnos¢ poety w do$¢ porzadnie
utrzymywanych przedziatkach jesf przecho-
wana. Znajdujg sie tam tabakiery poety,
jego peruka, pierscienie isprzazki od trze-
wikoéw; jego autografy, rysunki, ryciny a
nawet drukowane na wielkich arkuszach
anegdoty, ktére ten byty ogrodniczek za
ciezkie pienigdze panom cudzoziemcom
sprzedaje.

Jakkolwiek pomiedzy temi osobliwoscia-
mi istotnie niejedna historyczna relikwija
przechowywacé-sie moze, nie mogtem prze-
ciez patrze¢ z przyjemnoscig na te cala
staroswiecka tandyte, a najmniej na jej te-
razniejszego wtasciciela, ktory jg z taka
ugrzeczniong bezczelnoscia pokazywat. Raz
tylko wyswiadczytem utu zaszczyt moich
©dwidzin, lecz ani razu wiecej. Ze peru-

ka, ktérg na widok wystawia, nigdy jeni-

jalnej gtowy Woltera nie pokrywata, nie
podlega najmniejszej watpliwosci — ale i
cOt zresztag na tém zalezy ? Stara, szes¢-

dziesigtletnia fryzura wtoséw — ktokolwiek
ja niegdy$ nosit, sprawia zawsze niemite
wrazenie na patrzacych.

Pomiedzy anegdotami, ktdre ten starzec
po swoim dawnym panu zebrat i dla po-
zytku ciekawych ?nessieurs tes elrangers
swoim naktadem w Genewie drukowac ka-
zat, »co go nie malo kosztowato* jak ni-
gdy napomkngé nie omieszka, znajdujg sie
niektére bardzo dowcipne, dotyczace po
wiekszej czesci wojny, wjakiej Wolter zyt
nieustannie z stawnym angielskim dziejo-
pisem Gibbonem, bawigcym woéwczas w Lu-
sannie. Gibbon chciat koniecznie zabrac
znajomos$¢ « fernejskim filozofem, a ten
z niewiadomych mi przyczyn, me chciat
go zadnym sposobem na oczy widzie¢. Z le-
go powodu rozpoczat Anglik oblega¢ for-
malnie Ferney, i zadawal sobie wszelkg
prace aby tylko byé przyjetym w domu
Woltera. Lecz nadaremnie. Postanowit wiec
u~y¢ na ten koniec wptywu swoich genew-
skich znajomosci i udat sie do stawnego
lekarza Tronchin, ktéry byt przyjacielem
obudwoch. Ale i to naprézno! Nareszcie
— ledwie temu wierzy¢ mozna, lecz owe
anegdotowe pamietniki starca zaswiadczajg
o tern wyraznie — przybyt Gibhon bez
dalszych korowodéw do Ferney, i przyjety
przez synow icg Woltera, panig D¢nis, jak
tylko mozna byto w podobnych okolicz-
nosciach by¢ przyjetym, usiadt sobie w du-
iem poreczowem krzesle w salonie i za-
wotat: »0l6z tu jestem. Jezli sie ze inna
widzié¢ nie zechce, bede mu tu siedziat
do skonczenia Swiata.* Odestat wszystkich
swoich ludzi wraz -z powozem i konmi do
Lusanny, o 10 mil drogi od Ferney od-
dalonej. Pani Denis byta w niematym kio-
pocie. Nadeszta noc i f.rzeba bylo przeciez
da¢ natretnemu gosciowi co je$¢ ipi¢ konie-
cznie, a nawet pokoj do przenocowania
ofiarowa¢. Co sie tez stato. Zaproszono
go na wieczerze z damami domu, ale cdz
z tego, kiedy nazajutrz rano znowu sie-
dziat w owem krzesle w salonie i nie po-
zwalat gospodarzowi Wvjs¢ z pokoju
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»Alez mdj panie,« przemdwita nareszcie
pani Denis z gorzkim u$smié¢chem, »pcncha
wizyta jest w najlepszym razie nieco zbyt
dtuga, i zawadza monseigneurowi, jak matu
honor szcz6rze sie panu przyznaé.* — »Nic
to nie szkodzi, moja pani,« odpart Anglik,
ja mam honor pani o$wiadczyé, izjestem
wyzszym nad podobne drobnostki. Frzyby-
tein tu w celu widzenia pana Woltera, i
nie rusze sie z miejsca, poki tego celu
nie dopne.« Tak wiec trzy dni przesiedziat
na czatach. Natrzeci dzien wieczorem otrzy-
mat bilet rekg gospodarza pisany, zawiera-
jacy te stowa:

»MOoj panie 1 Don Quiiole miat gospody za
zamki, pan za$ masz méj zamek za gospode.*

Nato odpowiedziat mu Gibbon nastepnemi
wierszami:

VEn ces lieux je complais coir le D.eu de yenie,
L ’entendre, luiparler et minstruire en tout point:
Mais comme Lucullus, a (/ui je porte ernie,
Che% rows on boit, on mamje, et Uon ne eous
noit point.*
(ftozumiatcm niestety, ze ujrze w tym domu
Stonce naszego wieku, boga wiecznej stawy—
Tymczasem jak Lukullus — ten bég uietaskawy
Daje jes¢, pi¢, lecz nie da widzie¢ sie nikomu.)
Przyznam sie ze nie widze zadnego do-
wcipu w tych wierszach, jako tez i w ca-
lem postepowaniu pana Gibbona. Ale na
tern jeszcze nie koniec, owszem co naste-
puje, jest jeszcze gorsze. W skutek jakiego$
podstepu udaje sie wreszcie Anglikowi omy-
li¢ Francuza i przypatrze¢ sie Wolterowi.
Teraz dopiero oburzony widok.em szkara-
dnego oblicza stawnego filozofa, wota Gib-
bon: »Widzialem cie wiec Wolterze, lecz
zaprawde, nie moge powiedzio¢ aby$ byt
pieknym U Wolter styszy te stowa i pobyta
swojego sekretarza do Gibbona, aby mu
»za widzenie Zwierza (7a betej< 12 sous za-
ptacit. — ~Stusznie sie ralezy,« odpowiada
Anglik, »oto sg 24 sous; prosze powiedzie¢
swojemu panu iz ptace za dwa razy, i ze
przyjde jutro obaczy¢ go powtérnie..* —
»To diabet nie Anglik U rzekt Wolter z swo-
im sardonicznym u$miechem, wystuchawszy
to poselstwo, sjest on jeszcze ztosliwszym
odemaie; musze tedy bron ztozy¢ ipokdj
zawrze¢, nic nie pomoze. Idz, zapro$ go

jutro na obiad..* A od tego czasu byli obaj
zacni mezowie najlepszymi przyjaciotmi.

Wchodzac do zamku, pomimo wrezenie
jakie poprzednia anegdotka na nas zrobita,
uczuwamy owa gteboka czes$é, ktorg nas
zawsze przybytek stawnego i wielkiego
meza przejmuje. Pokoje do ktérych wste-

pujemy, nie sg bynajmniéj wielkie, lec*
zalecajg sie owg panska, nieprzesadzo-
ng, mitag wytwornos$cig, ktéra jest wia-

Sciwg cechg arc*utektonicznego stylu de Id
renaissance. Zamek fernejski przeszedt juz
od czasu S$mierci Woltera w trzecie czy
czwarte rece; lecz kazdy z tych kolejnych
wtascicieli szanowat historyczny urok we-
wnetrznego urzadzenia tegoz zamku. Te-
razniejszy jego posiadacz, margrabia de....,
mieszka tutaj z familijg. Ale wszystkie dolno
pokoje Woltera, tudziez jego sypialnia i sa-
lon, w ktérym Gibbon trzy dni naszego
filozofa w owem poreczowem krzesle ob-
legat, si fabuta vera, wszystko to zostaje
od maja 1778 niezamieszkane i w tymze
samym stanie, w jakim za czaséw Woltera
byto. Niemozna jednak zaradzié temu, aby
po 60 latach kolory po cze$ci nie sptowiaty,
a niezamieszkane od tak diugiego czasu
iniejscs swojepierwotne barwe domowitosci
zachowaé¢ mogly. Przeto i pokoje Woltera
starty juz dawno z siebie te barwe, i mimo
brunatnego parkietu w salonie, mimo ko-
sztownych meblow, pétwyztacanych stotow,
portretow’ i malowidet na gzymsach, t6zka
wt sypialnym pokoju iurny, w ktérej znaj-
dowato sie serce filozofa, nim je do Pa-
ryza wywieziono, wydaje sie wszystko pu-
ste, prézne, martwe jak pan, ktory tu nie-
gdy$ mieszkat — jak ciato, bez duszy.
Bytem sam jeden ; stuzacy ktéry mie
oprowadzat, odszedt w postuge swego pan-
stwa, ktore witasnie w gdrnych pokojach
przy stole siedziato; styszalem brzek tale-
rzy, gwar ich przyobiedniej rozmowy, i
pomys$latem sobie, izby daleko lepidj byto,
gdybym tam byt usiadt razem znimi, przy
wesotdj, zyw’ej biesiadzie, niz miat chodzi¢
tutaj po tycli opustoszatych pokojach,'kar-
migc sie zwiedtemi pamigtkami meza, kto-
ry przytem bynajrani¢j do moich histo-
rycznych ulubiencéw nie nalezy. Ulu-
bieAcy historyczni powinni mie¢ wcale inng
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fizyjognomije niz ja miat Wolier, i nirpowinni
nosie peruki. Lubie talize aby nie lak diugo—
az tat dziewiedziesiat zyli, lecz w mtodosci, a
przynajmniej iv kwiecie mezkiego wieku, i nie
w skutek zbytniej porcyi opium, lecz w spet-
nieniu Smiatego czynu, ze Swiata zeszli.

Bytoby przykro nie widzie¢ obrazu Fryderyka
It w gabinecie Woltera, jakoz znajduje on sig
tam istotnie. Postrzegamy rdéwnie i portret
ltatarzyny Il, aoba te obrazy przywolywaty w pa-
mie¢ poecie w kazdej chwili jego dostojnych
przyjaciot i wielbicieli na péinocy, gdyby ich
mogt byt kiedy zapomnie¢. Oprocz tego wiszg
tu jeszcze wizerunki Chiltona, Newtona, wiel-
kiego artysly dramatycznego Lekaina samegoz
Woltera. Wszystko to bardzo piekne, podobniez
jak i stowa, wyryte na sljromn¢j urnie z czar-
negu marmuru, w ktorej podtug ostatniej woli
poety, miato by¢é zamkniete jego serce, w isto-
cie ztozone tez zostato: »Moje cienie sg
pocieszone, gdyz meje serce spoczy-
wa pomiedzy wami.*

Inne uapisy dowodzg juz wigkszej prdéznosci,
ktéra byta niezaprzeczong wada Woltera a wje-
dnym obrazie al fresco, malowanym pod jego
wiasnem przewodnictwem, przez umys$lnie na to
zamoOwionego artyste , najwyzszy stopien osia-
gneta. Ponad miejscem na ktérem urna stoi,
znajdujg sie rozne napisy , z ktérych jeden
opiewa: »M6j dnch jest wszedzie a moje serce
tutaj.« Sam obraz za$ przedstawia poete, gdy
swoje wiasnie co ukornczong llenryjade bogowi
Appotlinowi podaje. Za Appoltinem jasnieje
Swigtynia stawy, a ku niej ntatujt bogini stawy,
wskazujgca do$¢ materyjajnie palcem na zwitek
papieru zawierajacy stawiong epopeje; rozn za$
bohaterowie ibohaterki tego poematu, otaczajg
swojego tworce w postawach uwielbienia, po-
dziwu i uniesienia, podczas gdy nieszczesna
ttuszcza przekletych potepiencow, to jest nie-
przychylnych krytykéw, (wezcie sobie to na uwa-
ge panowie recenzencil!) spada na teb do piekta
a zawi$¢ i zazdro$¢, dwie nie nader zajmujace
postacie, lezg u nog poety, wyziewajac tam nie-
nawistnego ducha. | tak”etu niedorzeczne obra-
zy mogt tak wielki cztowitll wymyslec i cier-
pie¢ w swoim pokoju ? Niechajze té kto pujmie !

I gdyby w ogo6lnosci nic byto w Ferney nic
wiecej do widzenia, juk tylko te pokuje z ich
dwuznacznymi ozdobami, nie mogtoby sie ni-
komu szczérze tutaj podobac¢ ; zasmucona dusza
musiataby zwing¢ skrzydta i ubolewaé nad sta-
bosciami tak wielkiego cztowieka. Lecz tam
na dworze, w ogrodzie Woltera, poza zamkiem,
unosi sie znowu dusza i znachodzi tego same-
go wielkiego meza, ludregoby rada byta tu wi-

dzidé. Caty ogrod ze swojnmi alejami, szpale-
rami, starofrancuzkiemi altanami, ze wszystkie-
mi swojemi pieknémi ustroniami i matym sta-
wem, ciggnie cie wzdtuz pogoérza, ktore nieza-
wodnie byto powodem, iz Wolter tak mocno
lubit Ferney. L kazdej arkady cienistego szpa-
leru, ktorego jedna strona na podinurowan; m
brzegu tegoz pogdrza spoczywa, otwiera sie
przepyszny widok ku Saconnex, tylko jeszcze
daléj poza to miejsce siegajacy, tylko jeszcze
niepordwnanie spanialszy niz owy, jaki nam sie

drogi pod Saconnex przpdstawit. Tam w dole
btyszczy majestatyczne jezioro, tam w giebi
pietrzg sie majestatyczne gory. Nieraz zapewne
przechadzat s.e tedy Wolter, wystrojony w swo-
im ji dwabnym garniturze, w ogromnej peruce,
bawigc sie tabakiergFryderyka wrzesisto pierscie-
niami okrytych palcach, — iani pomyslat, ze 6w
maty w krzakach ukryty chtopiec, przywitaszczy
sobie kiedy$ te pierScienie, te peruke, te taba-
kiere, te zlotem okutg laske, na ktor¢j sie
opierat, i bedzie to wszystko jako przykry zgrzy-
biaty starzec, dz*wigeym sie cudzoziemcom, za
pienigdze pokazywali

Ogrod, jak juz wspomniatem, jest bardzo t>ie.
kny, a mata fontanu, w ktérej ztotawe rybki
igrajg, gwarzy swym szmerem o Wolterze iopo-
wiada potomnosci, iz ten strojny medrzec cze-
sto sie w jej krzysztale przegladat. Mata pro
sta fortka prowadzi na przeciwnej od zamku
stronie, z ogrodu w pole. na tgke, w ktoroj
gtebi widaé folwark z réznemj gospodarskiemi
budynkami, mieszkaniem robotnikéw i stajnia-
mi. Nie mogtem sobie téj przyjemnosci od-
mowié, aby nie wyjs¢ ta forlka w pole iprzejsé
sie po tej tace, gdzie hoze, lekko opiete dziew-
czeta. gtosno i wesoto rozmawiajgc, witasnie
przy robocie byty. AViejslta francuzka dziew-
czyna, jeSli tylko nie jest bardzo brzydtta lub
juz podstarzata, bywa zawsze peina swobodne-
go wdzieKu, podobna Jo gazelli, wszedzie we-
soto$¢ i zycie rozszerzajaca.

Ucieszytem sie mocno , gdyz chciatem za
kilka dni uda¢ sie w dalsza pod-6z w gtab
Francyi. Tymczasem otrzymatlem zaproszenie
do Lusanny, ani od Gibbona, ani od innego
stawnego ineza, lecz od przyjaciela, ktory je-
dnak kiedy$ moze by¢ podobnie stawnym czto-
wiekiem. Opuscitem tedy Ferney, a ze pogoda
sprzyjata, wrocitem piechotg do Genewy. W dro-
dze dopiero postrzegtem moje stabos¢, zem
w ogrodzie Woltera kilka listkébw byt uszczknat
i w pamiatke przy sobie zachowat. .Rozgnie-
wany tg recydywa sentymentalnosci, chciatem
je wyrzuci¢, lecz inimo to, zatrzymatem je
przeciez , i mam je dotad jeszcze. Tait chcac
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niechcac nie mozna zadnym sposobem pozby¢é
sie pamieci starego Fernejczyka | — *11 enrichit
Ferney, U eclaira la terre. (Zbogacit Ferney,
o$wiecit ziemie.)* To byto godiem starego ogro-
dniczka. Moze miat stuszno$¢, a moze sie tez
mylit; nie tak to tatwo wiedzie¢, w jaki spo-
s6b ziemig oswieci¢ mozna 1

Anglija i Anglicy.

Pewien “nieznajomy* podaje w feuilletonie
dziennika vla Presse* nastepujgca charaktery-
styke tegoz kraju i jego mieszkancow: »JUo
widziat maszyny, ten widzial Anglije. Maszyny
sg tam zyjacemi tworami a lodzie sg maszyna-
mi. Wszystko co mozna nazwac jenijuszem,
fantazyja, dziatalno$cig izyciem, znajdziesz tam
w samych tylko maszynach. Dawniej nie wie-
dzieli Anglicy co maja robi¢ ze swojem zyciem,
wiec sie wieszali, topili, Inb sobie w teb strze-
lali ; dzi§ wkiadajg swoje zycie w maszyny.
Wszelkie mys$lenie i wszelka czynno$¢ zamie-
szkata teraz w kotkach, cylindrach, kotowrotach
i t. p. ktére sie nieustannie krecg i obracaja,
podnoszg i spadajg, przedag i tkaja, haftuja,
ttoczg, ryja, ciosajg. Juz teraz nawet posagi i
domy tworzg sie mechanicznym sposobem. A sko-
ro tym zartocznym maszynom nic stanie jnz

bawetny, konopi, drzewa, zelaza, otowiu i
kamieni, natenczas poddajg sie sami Anglicy
ze swémi zonami i dzie¢mi, ze swemi konmi,
wotmi i kogutami podobnoj fabrykacyi. Ich

ogromna konie pociggowe z owémi stupiastémi
nogami, jakotei ich diugie, suche bieguny wy-
scigowe, staja sie tern czem sg, dopi¢ro wsku-
tek szczeg6lnego obrhodzenia sie z niemi. W sku-
tek takiejto fabrykacyi zamieniajg sie ich woty
w chodzace rostbefy bez rogéw i kosci, ktore-
by zaraz na rozen wetkng¢é mozna. Dzokeje
przeciwnie, stajg sie przez ro6zne operacyje,
ktorym sie poddawaé mnszg, tak nadzwyczajnie
chndymi i lekkimi, ze ledwie temu uwierzy¢
mozna; sg to wiasciwie tylko chemiczne fabry-
katy, ktére wielkich trudéw i staran wymagaja
zanim ddjda do tej lekkosci, jakiej do biegania
mie¢ potrzeba. Za$ ludzie, przeznaczeni do
Losowania, zaprawiajg sie na ten koniec innym
wcale sposobem, ktoéry ich przyzwyczaja znosi¢
bez wielkiej boleSci uderzenie w twarz piescia,
wazacg przynajmniej cztery cetnary. Lanfrom
odejmuje sie chemicznym sposobem ich zby-

tecznego ciezaru i nadaje mechanizmowi ich
nog taka obrotno$¢, ze moga niemi podtug
upodobania iwprzéd iwzad bieze¢. Piuca nur-

kow przeistaczajg sie w powietrzng pompe,
ktéra im pod woda wiecej powietrza spozywacé

nie dezwala, jak tylko tyle, ile go same ryby
spozywajg. Z kogutami nareszcie przedsiebie-
rze sie manipnlacyja, ktéra ich tylko do walki
zdolnemi czyni; wyuczony kogut nie czuje ani
dzioba ani ostrogi swojego przeciwnika, ma sie
za niepokonanego iwalczy z tém przekonaniem
tak dtugo, az péki z unuzenia martwy nie pa-
dnie. — Podziwiamy sprawiedliwie klasyczng
piekno$¢ Angielek, lttére w tym wzgledzie ma-
ja daleko wiekszg wyzszo$¢ nad Francuzkami.
Te piekno$¢ winne sg cory Albionu jedynie
cywilnemu kodekowi. W Anglii bowiem wyda-
jg sie panny za maz bez zadnego posagu. Znpetnie
wiec naturalng jest rzeczg, ze sobie mezczyzni
swych towarzyszek zycia pomiedzy najpiekniej-
szemi corami Ewy sznkajg, a te, z wdzieczno-
§ci za to iz staremi pannami nie zostaly, darza
swoja ojczyzne dziewczetami, ktdre wszystkie
mniej wiecej piekno$¢ matki dziedzicza, i oprocz
tego bywajg jeszcze szurowane i polerowane,,
jak parkiety lub naczynia miedziane. Gdzie zas,
jak naprzylttad we Francyi, kobiety tylko dla
swego posagu sg poszukiwane , i gdzie przeto
nierzadko najbrzydsze nad najpiekniejszemi na
ciele iduchu, zwyciezki wieniec odnoszg — tanr
oczywiscie dzieje sie wrecz przeciwnie. Naleza-
toby wiec w izbie deputowanych wniosek przed-
tozy¢, moca ktérego bytoby zabroniono notary-
juszom , przejmowaé posag w. intercyzie. An-
gielki maja wszelkie zalety, brak im tylko'
zycia, wdzieku i nadobnosci; cata uwag? wszy-
stkich w Kensington-gardens i St. Jaines-park
promenujacych ladies, jest gtownie na scisle pro-
stopadte trzymanie sie zwrocona. Angl$ja nie-

ma zadnego zmystu dla ksztattnosci i koloréw.
Wszystko tam czarne i proste. Czarne fraki sg
szczerze angielskiego pochodzenia. Wrdéble na-

wet w Londynie sg czarne jak kosy. Wszy-
stkie domy sg poczerniate od pary kamienn agar
wfegla ; wszedzie prostopadle mury bez ozdon,
bez balkonéw, bez najmniejszej wystawy, z naj-
wiekszg oszczednoscig okien, gdyz kazde oknol
ptaci podatek. Stupy przy pomnikach wygla-
dajg jak kominy fabryczne, okna otwierajg sie-
z dotu do goéry jak gilotyna; branki spuszczajg
z gory na dot; — stowem, wszystko prostopa-
dte, rownolegte, ostrokatne, jak owe niezgrabne,
do cylindréw podobne kapelusze, ktore sie z An-
glii po catym cywilizowanym $wiecie rozeszty,
albo jak owe twidy itwiny, w ktérych mezczy-
zni i kobiety od stéop do gtow, réwng zupeinie
forme maja.

WIADOMOSCI LITERACKIE.

Tygodnika rolniczo - przemystowego pod
wyszedt ar. 45ty

Ze Lwowa:
rcdakcyja T. W. Kochanskiego,
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i obejmuje 1) Jak sie obchodzi¢ z potrawem. 2) Co
trzeba robi¢ z zicmuiakaini, aby dla bydia byty po-
zywniejsze. 3) O sposobach ulepszenia nawozu ow-
czego. 4) O lampie gazem spirytusowym opalanej,
wynalazku pp. O'tuar w Wieduiu. 5) Ciag dalszy o
Srodkach zaradczych przeciw opilstwu klas nizszych

po wsiach i miasteczkach naszego kraju w nr. 33cim
Tygodnika z r. b. zamieszczonych. 6) O sposobie
przymuszania drzew owocowych do rodzenia. 7) Ko-

respondencyja z Liwerpoclu 28 wrze$nia r. b. O zbio-
rach tegorocznych w Anglii. 8) Raporta handlowe od
28 pazdziernika do 4 listopada r. b. 9) Uwiadomienie
-0 dalszem wychodzeniu Tygodnika rolniczo-przemy-
stowego, znizenia przedptatni z 10 na 8 zr. 24 kr.
W m. k. i innych zobowigzaniach redakcyi.

Dziennika mod paryskich, pod redakcyja Tomasza
Kulczyckiego, wyszedt nr. 23ci i zawie'ra proécz
mod, nastepujgce artykuty: 1) Przestroga, wie'rsz
przez A. KloDukowskiego. 2) Herbata, przez D. Ma-
gnuszewskiego. 3) Uwiadomienie.

Torwarzystwo wstrzemiezliwoéci w poét-
nocnej Ameryce. Do krajow w ktérych towarzy-
stwa wstrzemiezliwo$ci istotne cuda sprawiaja, nalezy
takie cze$¢ Zjednoczonych stanéw, Massachusetts.
Optacany tamie podatek na ubogich wynosit jeszcze
przed kilkg laty sume 200.000 dollaré6w. Gdy towa-
rzystwa wstrzemiezliwo$ci dziatania swe rozpoczety i
wkroétce sie upowszechnity , spadta ta suma w roku
1841 na 136.000, w roku za$ 1843 nn 41.000 dolla-
row! W przeciggu tego czusu poprawito sie tam nie
mniej jak 30.000 natogowych opilcéw, istato sie zze-
JLrakéw, pobierajacych jatmuzne te wapomnionego po-
datku na ubogich, pracowitymi ludZzmi; przez co nie
tylko tal sama nieszczes$liwa klasa, lecz zarazem iopta-
cajgca podatki ludnos$é, znacznie zyskata. W domu
ubogich w Massachusetts znajdowato sie jeszcze przed
.3 laty 469 ubogich, ktoralo liczba odtad na 11 spa:da,
tak, iz miasto Massachusetts uznato sie spowodowa-
nem, z wdziecznoséci dla towarzystw wstrzemiezliwos$ci
wyznaczy¢ im na ich cele rocznego dochodu 50U dol-
Jlaréw. Pudobm piekne shuiki przyniosta sprawa wstrze-
miezliwo$ci juz takie i w Europie. Wiadomo jest ja-
Jtie cuda sprawit o. Malhews w niektérych bardzo
ostawionych hrabstwach irlandzkich, gdzie teraz, jak
stycha¢, ani jednego pijaka jul nic obaczysz.

Elektryczno$¢ w kawie. W Londynie widziano
nastepujacy ciekawy eiperyment, okazujacy elektry-
czno$¢ w Swiezo zmielonej kawie. Parg pedzony miy-
.nek mett kawe, ktéra w wielka beczke spadata. W becz-
ce tul pod spadajaca zmielong kawa, znajdowata sie
miedziana topatka. Trzymajac tedy zelazny precik w od-
legtosci cala od miedzianej topatki, mozna byto po-
strzedz jak sie natychmiast elektryczny potysk z mie-
dzi wydobywat. Przytozony do zelaznego preta palec
nczuwat jakgdyby ukthcie Iglg. Tenle sam skutek
okazal sie i na ogouie kota, ktéry tym czperymentcm
-nadzwyczajnie przestraszonym sie zdawat. Zajmujaca
bytoby rzeczg dochodzi¢, czy tél i nsagka lub tahaka
.mogg rozwinagé¢ elektryczno$¢, gdy! zaréwno tarciu
.podlegaja.

Nowy wynalazek. Dzieuniki paryskie donosza
o Dow¢m ciekawe'm ulepszeniu sztuki drukarskiej. Mie-
jaki p. Abitzer doszedt sposobu sporigdzania czciouek
stalowych zamiast otowianych. Maszyna ktérej dn
tego urywa, ma by¢ tak pojedyncza, iz mozua uig bi¢
przrsrto 80,000 czcionek na dzien.

Marszatek Lefévrc i jego zona. Marszatek
Lefevre, zdobywca Gdanska, byt najprzéd prostym
lotnidrzem z jego zona byta praczka. Szczesécie i bo-
haterskie czyny wyniosty go na stopien marszatka i
ksigzecia; jego zona jednak nie mogta nigdy pozby¢
sie swoich dawnych zwyczajéw i oagrynatt w naj-
§mieszniejszy spoz6b narzneong sobie role wielkiej
damy. Z,emwszystkiem réwnic on jak i ona, oboje
zachowali swoja dawng rzetelno$¢ , wdzieczno$¢ i do-
broduszno$¢. Jednego razu odprawit byt odzwierny
pewnego starego oficeia, ktéry z smutng ming bilet
zostawit. — »Ach, patrzaj moja kochana, méj dawny
major chcial nas odwidzi¢!* zawotal martzatel spogla-
dajac na bilet. »Col!« wykrzykneta zzywos$cia ksiezna.
sNasz stary major? | nie wpuszczono gol... totrze!*
ofukneta szwajcara. »ldz zaraz, szukaj majora, lub cie
odpedze! Wiész ty, £e gdyby nie on, nic bylibySmy
dzisiaj tem, czém jesteSiny!« Diugo musiat szwajcar
szuka¢ majora uim go nareszcie znalazt. !Siarsiatek i
jego zona przyjeli starego wojownika jako dawnego
przyjaciela. sWczémze mozemy pauu byé¢ usluluym.?«
zapytata uakouicc ksiezna. Staruszek trudnit sie juz
dtugo dawaniem iekcyj i“yczyt sobie otrzymaé pewng
p.drzedug posade przy uniwersytecie paryzkim. —
'Spus$é sie pan tylko na muie!* pocieszata go ksiezna.
Jeszcze tego samego dnia moéwita o tém z cesarzows;
mowita t€z z wielkim mistrzem uniwersytetu, Fontanrs;
lecz iam i tu zapomuignp, a stary major uie otrzymat
pozgdanego miejsca. Wkrotce pote'm kazata cesarzowa
prosi¢ ksiezne na partyje. “Powiedzcie j¢j , niech mi
da czysty spokdj 1 Dla czegoz si¢ nie starata, aby major
mojego meza miejsce otrzymat!* byta odpowiedz ksie-
zny. | byta bardzo skuteczng. Gdy jg howiem, lubo
w nirco ztagodzonycli wyrazach, cesarzow¢j Jozefinie
doniesiono, nie uptyneto doi kilka — a major otrzy-
mat iane miejsce w biurze ministra wojny.

Sybir. Pewien niemiecki pisarz moéwi zartobliwie
0 Sybirze w ten sposéb »W catej Europie nie ma
nic przyjemniejszego nad spacery po Irkucku, a w oko-
licach Jakucka , przybiéra natura posta¢ jeszcze pie-
kniejsza. Przy wujsciu Leny i Jenizcja cata poczyja
zycia wyzioneta ducjia w majowej woni kwiatéw:
ochtody u la jlact Dywajg tam wszedzie bezptatnie
podawane. Jezli brzydko na dworze, idzie sie dla roz-
rywki ua polowanie; a obiwszy list, kune lub wilha,
oddaje sie tylko skoére w upominek za sybirskg goscin-
no$¢, mieso mozna zatrzymaé¢ dla siebie. Az po Olent
1 Anadirr. znajdujg sic w tamecznych eleganckich ka-
wiarniach wszystkie samojedzkie, tunguzyjskie, kamcza-
ckic czasopisma, nawet i sGazetn petersburska* ktdra
wwesoiem hole biesiady, chérem od$piewywang bywa.
Nadane temu! krajowi wytaczne przywileje $ciggaja
tu niezliczone ttumy osaduikow, a co miesigca przy-
bywa coraz wigcej mieszkancow!

Rzadkie przyktady mitos$ci u kobic¢t przy-
tacza pewien Anglik, ktéry przez kilka lat jako kupiec
z dzikieini ludami poinocn¢j i potudniow¢j Ameryki
miat do czynienia. W plemieniu Komanchéw postrzegt
z zadziwieniem kobiete , ktéra podiug jego zdania nie
mogta by¢é ludyjanka; przeméwit wiec do ni¢j po hi-
szpansku a jego domuiemauie zostato pofwierdzoue'm.
Ryta ona niegdy$ porwang przez dzikich od rodzicow,
poszta za ma! za jednego z dzikich wspomnionego
plemienia i me zyczyta sobie wcale powraca¢ do swe'j
rodziny. Podobne przyktady mnjg sie bardzo czesto
w tamlcjszycn stronach zdarza¢. | tak naprzyktad, po-
rwali byli Homauchowie przed 20 laty coérke jeneral-
uego gubernatora prowincyi Chilucahua, a ojciec ofia-
rowat im za nia 1000 doiliir6w wykupnego. Lecz ku



- 300 -

powszechnemu zdziwieniu, nie chciata coérka wroci¢.
Kazata powiedzi¢¢ ojcu, ze jest juz zwyczajem dzi-
kich ludéw na licu i reszcie ciata w r6zne Holory na-
pietnowang, ze poszta za maz, ijest juz przy nadziei,
przez co bytaby daleko nieszcze$liwszg, gdyby musiata
wréci¢, niz zostajac tam gdsie jest teraz.

Motyle Terazniejszy francuzki minister marynarki,
admirat Mackau, bjt wprzéddy podkomorzym kréla
Karola X, i uchodzit za najukfadniejszego dworaka,
znanego osobliwie z réznych dowcipnych sposobdw,
jakiemj. sobie umiat corai bardzi¢j wzgledy krélewskicj
rodziny jedna¢. Pan minister marynarki jest i dzi-
siaj bynajrani¢j podobnym do owycb dzikich maryna-
rzoéw, Cito miotajg przeklenstwu gorzej majtkow, i
przy najmniejszem stéwku gniewem sie unoszg; jego
uprzejma , delikatna i mita powierzcbhownrs¢ okazuje
owszem cztowieka , ktory jest stworzony dis dworu i
towarzystwa damskiego. Pod poprzednicza dynastyja
bytby niezawodnie wyszedt bardzo wysoko, lecz ipod
dzisiejszym rzadem osiggnat stopien ministra. Pietna-
§cie mole lal temu, byt terazniejszy admirat dopiero
kapitanem , lecz posiadat agaczna porcyje ambicyi.
Ale jak tu awansowa¢ w czasie pokoju? Ta mys$l nie-
pokoita go nadzwyczajnie. Magle znikt nasz kapitan,
a nikt nie wiedzial gdzie sie podziat, gdyz niepowie-
rzyt nikomu sw¢j tajemnicy. Niebyto go przez kilka
miesiecy , az wreszcie wrocit w tryjumfie i przyniost
z sobg zbioér rzadkich i kosztownych motyléw. Mat-
zonka nastepcy tronu lubita bardzo, motyle, a Mackau
ofiarowat je'j swoéj zbior z tak uprzejmg i czutg ule-
gtoscig, iz go prawie bez podziekowania przyjeta.
Udajac sie na wygnanie, wzieta nastepczyni tronu
motyle z soba, gdyz przypominamy je'j wierno$¢ przy-
wigzanego stugi jej rodziny. Piérwsze oznaki wzgle-
déw, jakie Mackau od nowego rzgdu otrzymat, wpra-
wity dostojng wygnanke w zadziwienie; byty szambe-
lan idwo-ak z motylami, zostat parem Francyi i wice-
admiratem; uzywano go do dyplomatycznych poselstw
a wreszcie wstapit do ministeryjum. Teraz juz nie
podpadato jego przeniewierzenie si¢ najmniejszej wat-
pliwosci — a ledwie cztérnascie dni byt ministrem,
otrzymat jednego dnia zapieczetowang i mocno owi j-
zang mata skrzyneeske; kazat jg rozpakowac i ujrzat
w ni¢j swoj zbiér rzadkich i kosztownych motylow
ktére mu napowrdt odestano. Coéz za trafne napo-
mnienie niewierno$ci i niestato$ci 1l

Skutki zazdro$ci. Niedawno temu wydarzyt
sie w Genui wypaaek ktéry dwie najszlachetniejsze
rodziny, azniémi icate miasto smutkiem napetnit. —
Margrabia Giorgio K. hochat signore Giulie P., naj-
p.ekniejszg dziewice genuenska, ktorg jn? w krétkim
czasie miat wprowadzi¢ jako zone do swego domu.
Kochatl ja zapamietatg namietnos$cia, a jego zazdros¢
oburzata sie na najniewinniejsze spojrzenie, ktdre jaki-
kolwiek mezczyzna na jrgo kochanke zwrécit. Jedne-
go razn przepedzit byt mtody Giorgio kilka dni wswo-
jéj willi, a chcac odwidzi¢ piekng narzeczona,
wrécit wieczorem do miasta. Przybywszy przed jéj
mieszkanie, spojrzat do géry ku otwartemu oknu ioba-
czyt tam Giutie stojacg obok mitodego mezczyzny,
ktérego ona w téj chwili czule w czoto pocatowata.
Giorgio. stangt jak w ziemie wryty i nie ruszyt sie
wprzédy z miejsca, az poki 6w mezczyzna, ktérego
Giulia pocatowata, z domu nie wyszedt. Z poczatku
dat mu spokojnie przejs¢ koto siebie, ale gdy za naj-

blizszym naroznikiem ulicy zoczu Giulii zniknat, rzu-
cit sie Giorgio za nim, dognat go i krzyknat: »Stéj
niegodziwy, i broA sig!l« Nieznajomy niemiat innej
broni przy sobie jak tylko krotki néz i ranit nim na-
ciekajacego nan margrabie. W t¢j chwili nadbiegli ta-
to dwaj oficerowie i zblizyli sie do walczacych , aby
ich roztagczyé. Ale nim sie postrzegli, juz im wyrwat
Giorgio szpady, podat jedne swemu przeciwnikowi a
z drugg rzucit sie sam na niego. Niedtugo trwato, a
jeden z zapas$nikéw— nieznajomy— hrwig zbroczony
padt na ziemie. Oficerowie chcieli przynie$¢ pomoc
nieznajomemu , lecz ten juz ducha wyzionat. Giorgio
nszedt natychmiast po spetnionym uczynku. Powrdécit
do swojego patacu, dosiaut konia i pognat do swojej
willi. Tu przeczekat trzy dni — dla niego trzy nie-
skonczone wieki,— Chcac sie dowiedzic6 co bedg mo6-
wi¢ w miescie o tém zabojstwie , po trzech dniach
wrécit znowu do miasta i wstapit do domu narzeczo-
néj, ktéra mniemat niewierng. Caty dom zastat w naj-
wiekszém zamieszaniu, a ojca Giulii i jg sang wciez-
kim smutku. Pyta co sie stato idowiaduje sie od ojca
swoj¢j kochanki: iz przed trzema dniami wroécit jego
syn | dalekich podrdézy i zostat tego samego wieczora
na ulicy pr*ez jakiego$ zabdjce zamordowanym. Gior-
gio stangt jak skamienidty, gdyz poznal, Zze to on w za-
Slepionej zazdros$ci zabit brata swoj¢j kochanki. — Opu-
Scit w obtgkaniu ten dom nieszcze$cia i wréciwszy do
swojego patacu, zamkngtl sie przed ladzmi. Nastepne-
go dnia otrzymat ojciec Giulii list nastepujac¢j tresci:
»Nie mozesz mi przebaczyé, gdyz jato bytem, ktdry
zapamietatg zazdro$cia mojg statem sie powodem tez
twoich i smutku twego !l Wydartem tobie syna a na-
rzeczonej brata! S$mieré bytaby dla mnie ulga; ale
ja chce zy¢ aby cier™i¢¢; Bog i ludzie zlitujg sie na-
jemna, gdy zakoncze zycie w zalu i pokucie.— (jiorgio.a
Jeszcze tego samego dnia wstapit do klasztoru i nie
widziat go nikt przez rok caty, précz w dzien Swiete-
goJana, gdy jak trup blady, przechodzit z processyja,
wraz z innym mnichami swegc zakonu, przez uhce'
Genui, wzruszajgc do litosci tych wszystkich, co go
ujrzeli i poznali.

Pan Morand, znany lekarz w Paryzu,
jaciela, ktérego pies noge ztamat. Z przyjazni dla-
wtasciciela podjat sie p. Morand kuracyi biédnego
zwierzecia i wkrotce zupetnie je wyleczyt. Po nieja-
kim czasie, pracujagc w gabinecie, utyszai lekarz
jakie$ drapanie u drzwi. Otwicéra drzwi i widzi z za-
dziwieniem tego samego psa, ktérego byt wyleczyty
prowadzacego z sobg innego, podobnie? skaleczonego,
ktory sie z wielkg trudnoscig za swoim przewodnikiem
wlecze. »Tg razg pozwalam jeszcze,* rzekt Morand
z uSmiécbem; »aie na drugi raz, nie przychodz mi
wiecCj w podobnym interesie.a

Przestraszony <chtopek. Pewien prostaczek,
ktory jeszcze nigdy jadacego na zelazné¢j kolei wozu
nie widziat, stat jednego razu w ulewe, pud otwartym
deszczocbronem koto baryjery i podziwiat z niewymo-
wnem zdumieniem nadbiegajacy wiasnie i jakby dzikt
kon parskajagcy lokomotyw. Jeden z obecnych widzac
zadziwienie wies$niaka, przybiegt do niego i zawO a*
z trwoga: »Na mito$¢ Boga, moj przyjacielu, zwin co
predz¢j dészczocbron, aby sie lokomotyw nie sptoszyt-*
Przelekty chtopek odskoczywszy wtyt, zwinagt z po-
$§piechem deszczochron i patrzyt z bojaznig na przela-
tujacy lokomotyw.
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